


























p R O G R A M M
DES BERUFSWETTBEWERS

P R O G R A M A D E L
C O N C U R S O
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t'£ cTwiSi
Continuación de

17 de
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cursantes.

»«„.o

J18 de

= ' C o n c . s e
''"«'"«i»
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''■e'-nes, día
Mañana:

calificaciones.
septiemb r e

nHI‘̂ ®''̂ ''=3ciones
Comité

f'a Empresa Técnico
ENSIDESA de los Jefes de Equipo yCon-Tarde:

do Gijón, a
Expertos, Jefes de Equi-Sábado, día

septiembre

●por el Exorno, se-

Domingo, día
Mañana:
Tarde:

de Améri19 de

Acto de ,

Eiesta de
20 de

Regreso
países.

i c a
®®Ptiemb

‘̂ 'eosura y
'despedida

®®Ptiembre
de los

r e

®"‘̂ ega de trofeos.
Lunes, día

asistentes al Concurso■asus respec t i vos
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PROGRAMM DES BERUFSWETTBEWERSPROGRAMM DES BERUFSWETTBEWERS

Samstag, 11 -9-71Montag, 6-9.71

des Wettbewerbs.
und Verlosung der Arbeit-Vorm: Eroffnungsfeierlichkeit

Nachm: Kennenlernen der Werkstatten
splatze.

Eintreffen des Technischen
des Generalsekretariates. Kommittees, der Experten und

Dienstag, 7-9-71

Vorm:
Nachm:

- i

Sonntag, 12-9-71
Sitzung des Technischen Kommittees

durch das Spanische' Kormiíê ""**̂ ®®
Ausflug des Organisationsrates,
Gruppenleiter ''''®‘*J®'̂ vÍrsitzenden der Provinzialregie-d. Be.dac.,. and
r u n g
Experten.Mittwoch, 8-9-71

Vorm:
Nachm: Auswahl der

Sitzung des

Donnerstag, 9-9-71
Vorm:

Ubungsarbeiten
Technische

Montag, 13-9-71
Kommittees.n

LTdurch ¿n b'rgermeister von Ggon.
Curiilî ^ Technischen°Knm '̂̂ ^ Inspektion der Werkstatten.Sí r. Xommittees und der Experten nach

Ve „ . . e ,
Nachm: Dienstag, 14-9-71

.Beobachter, Gaste und Wettbewerbsarbeiten.
Wettbewerbsarbeiten.d e rF o r t s e t z u n gV o r m ;

N a c h m : F o r t s e t z u n g d e rFreitag, 10-9-71
Vorm:

Nachm:

Kontrolle der kn,,,
Sitzung des Technr.kdes Sganf̂ .n
Empfang d6s Orq
dS 'SSsían- ®®°‘̂ '̂=hter und Exper-Spamschen KommE"",̂ "'' Ĵ â nd und Vorsitzen-fur Berufswettbewerbe.

Mittwoch, 15-9-71

Wettbewerbsarbeiten.
S," e „ s , o e S *

d¡e Beobachter.

Kommittees. d e rF o r t s e t z u n g

B e g i n n l
Bes ich t igung
nisationsrat und

'fationsrat V o r m : durch den Orga-e s .

d e s

31
3 0



PROGRAMM DES BERUFSWFTTRFm/ithc P R O G R A M M E

Donnerstag, ie
Vorm;

■9 - 7 1

1

Freitag, 17.9.71
Vortn:

Sitzunĝ des Technfs'̂ r*̂ "̂ ®"'
B ŝichtigung des Hí h"

Nachm: Sitzung des n.

*'"● &upp.nteí„,

i t tees

ENSIDESA dLirch dio Gmp-

i-at, die
ewerber. Beobachter, Exper-

Samstag, 18.9.7,

Bmpfang^deg am Wettb
nach Oviedo.
E- den Herrn Zivil-

Sonntag, 19

Vorm;
Nachm:

■9 - 7 1

u n d Ubergabe
ûszeichnungen.

Montag, 20 -9. 71

Rückkehr der Wettb
"̂̂ '̂̂ -T^Nnehmer i

'bre Heimatlander.3 2



P R O G R A M M E P R O G R A M M E

Monday, 6th september 1971
Incorporation
Secretariat

the workshops and distribution of workA f t e r n o o n : O r i e n t a t i o n i n

assignments, by ballotting.of the
General. Technical Commiittee, Experts and

Tuesday, 7th Sunday, 12th september 1971september 1971

Wedn. ^ C o m m i t t e e .weanesday, sth
Morning:
Afternoon;

Thursday,
Morning:

Council, Observers, ExpertsExcursión for the Organizing
Heads of Group and Competitors to Covadonga.
n i s t r a t i o n
cil, Observers and Experts.and Experts given

aaptember 1971 Monday, 13th september 1971
Morning:
Afternoon; Work continúes.

Reception given by the M ŷCouncil, Observers and Experts.

Tuesday, 14th september 1971
Morning:
Afternoon: Work continúes.

Wednesday 15th september 1971
Work continúes.
Beginning of the marking.
Visit to the firm
s e r v e r s .

Thursday, 16th september 1971
W o r k c o n t i n ú e s . .
Marking continúes.

Afternoon: Marking continúes.

.ff'ection of the
●Meeting of Beginning of the work.axercises.

Technicalthe
of Gijon for the OrganizingCommittee.9 t h september

Pfeparation
Excursión for theVilla de rr,a-ii

september 1971
Control of the n
●^̂ efing of tht
^Geting of tk ̂ ®^̂ nica| Cnm

^°aiinittee.

1971

o f 'Materials

Technical Cô mm¡ttee°̂fee and Experts to

ves, Observers, Guests

Afternoon:
Work continúes.a n d ’̂ P̂'-esentati

Friday, loth
Morning;

Afternoon;
Morning:

Council and Ob-ENSIDESA, Organizing
Observers and Ex-

and PresidentSaturday lith

Morning:
september 1971

Opening Cerem
(Last day).

Morning:
°ny for the ComPetition.3 4

3 5



P R O G R A M M E
R O G R A M M Ep

Friday, 17th september 1971
Moraing: End of marking.

Meeting of the Technical C.
visit to the firm ENSIDESA
Competitors.

M,lng ,f 0r,a„fel„g c„„„c¡|

Committee.

.for the Heads of Group and

of Gijon for the Or-
Experts, Heads of Group and

Saturday, isth september 1971

Excursión to Oviedotit ion.

Reception for the Dmo ■●
rabie Civil GovernírTtAttendance t̂ hetbe ceremonies held

for all those present at the Compe-

given by the Honou-

for «American Day».Sunday, igth september 197-1

a n d
awarding of Trophií e s .

Monday, 20th september 1971
Return of
respect ive

all those
countries.

p resen t the Competition to their

3 6



P R O G R A M M E P R O G R A M M E

les ateliers et tirage au sort des pos-Aprés-midi: Familiarisation avec
tes de travail.

Lundi, 6 september 1971

Technique, Experts Dimanche, 12 september 1971

Excursión du
Chefs d 'Equipes
Déjeuner offert par le n h c o r u a t p u r sAsturies, au Conseil Orgamsateur, Observateurs
per ts .

Lundi, 13 september 1971

M a t i n :

Aprés-midi; Continuaron des . ¿e Gijon au Conseil Orga-Réception offerte par le Ma.re de uj
nisateurr, Observateurs

e t Sec ré ta r i a t
Mardi, 7

^P'és-midi: Situtio: íeTíu
Reception offerte aû c°“.®''̂ ''=ateurs.

Comité National Espagnol.̂ "'̂ '̂ "'''"'̂

Conseil Organisateur. Observateurs, Experts,
et Concurrents áCovadonga.

Président du Conseil General des
e t E x -

september 197,

et aux Experts par●'̂ ercredi, 8
Matin:

Jeudi, 9
Mat in :

september 1971
Début des travaux.exercices.

C°eiité Technii q u e .

september 197̂

Silero" °̂'"¡‘?Shniqíe erd‘°"p̂ "®des Ren - E x p e r t s
■■ Concurrents’̂ '̂̂ ^̂ t̂ '̂ ts

et Experts.

Mardi, 14 september 1971

M a t i n :
Aprés-midi: Continuation

Aprés-midi: ála Ville de Continuation des travaux.
des travaux.e t

Officieis, Observateurs I n v i t é sVendredi, 10
Mat in : september 1971

Controle des
neunion du

Mercredi 15 september 1971

Matin:Oommi

S?"'"" *Ss ¿“"«que,Reception offeri '°í?̂ "¡sateur.
du'comiíé'Nat̂ '̂ S é̂̂ NatiS d?!®''''' Observateursfessionnelle.des 0°" 1Jeunesse. Prési-

september 197,F o r m a t i o n P r o -
««moni. d'0„e„„,e

SrdírquSiS^„3,„ESA: Co„s.¡l Organisa.eu,de l'entreprise ENSiu
issions.Aprés-midi:

V i s i t e
et Observateurs.

Jeudi, 1G september 1971
M a t i n :

(dernier jour).Samedi, 11
Mat in : des travaux

des qualifications.Ses Sualifioations.
Continuation
Continuation

Aprés-midi: Continuationdu Concoiirs.3 8 3 9



P R O G R A M M E

S E M I N A R I O S O B R E
LA FORMACION PROFESIONAL

Vendredi, 17 september
Matin:

1971

Fin des qualifications
Reunión du Comité 7
Visite de l'entreprise

A* C o n c u r r e n t s
Apres-midi: Réunion du Conseil n-Espicha» oSe íar if

Conseil Organisateur Obse^L^n de Gijónquipes et Concurrents.^° ^ Chefs d’E-

Technique.
ENSIDESA par les Chefs d'Equipe

a u

Samedi, 18 september 1971

Jour de l'Amérique».Dimanche. 19 september 1971
Aprés-midN Strd"''|„te’Cloture et '■emise des trophées.
Lundi, 20 september 197̂

Retour des
Pectifs.

la reunión celebrada
Cumplleddo las"cóasursóf
nales, durante los días 15 yggtudio ̂ on^P ®intervendrán los
que tendrá por tema ^ aíses participantes, acman-sistemas de la |os diversos país gggntante Oficial
Observadores Oflmales^^de^^^^^.^ os internaclona-do como moderador organizador dede España en el C°nse|o Orgles de Formación Profesiona

assistants a u Concoiirs dans loiirs p a y s r e s -

4 0
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a g r a d e c i m i e n t o A G R A D E C I M I E N T O

inestimablê s°colabor̂ ^̂ ^ ujuventud agradece las
ÍSrINT^ERNACIONAL DE FORM^““TOS, ENTIDADES, CENTRAS 5eSesAS '̂̂ ™^ “"''"TA-

Gobierno Civil de Asturias
Jefatura Provincial del Movimiento
Ayuntamiento de Oviedo
Ayuntamiento de Gijón
Diputación Provincial de Asturias
Sindicato Nacional del Metal j j u
Universidad Laboral .Onésimo Redondo- de Córdoba_
Universidad Laboral «Crucero Baleares- de La Coruna
Universidad Laboral «Francisco Franco- de Tarragona
Universidad Laborai «San José- de Zamora

SrSlflnSTde sansago de C0A,p».=la lE. CeruW

S-HÍrEí d, Vige ,Eea.Capitanía Gene,aí“™ra 7.̂ 1?*'*Patronato de Promoción p '̂"¡tar

R. E. N. F. E. '̂ “̂ '"̂ ción Profesional d. ,
Institución Sindical .Viraen h,®Empresa Standard Pi¿ P a l o m a , a
Empresa Marconi de Sid'^^^rid
Empresa Babcok &Wilcox
Empresa Ensidesa de AvilésEmpresa Sumes de Madrid
Empresa Henry Colomer do
Patronato de Formación Relojera J''Escue aSuperior de Sastrería do

Te..„l„a de

C e n t r o

tevedra)
Centro 1

Sagunto (Valencia]
Escuelas Profesionales
Escuela Aprendices ^®".®'?'/rtpa£la deEscuela Aprendices Sociedad Española

Sestao (Vizcaya) M a d r i d
Peluquería «Ambrosio González
Escuela Sindical *’®'̂ *̂ ';'®'̂ '̂ p¡_tores Decoradores de BarcelonaEscuela Sindical Maestros Pintor (Valencia)

E~iS-rs”í'Chrysler Española de Madrid
Unión Azeta. S. A. de Barcelona ^ (Barcelona)
Escuelas Profesionales «Sta. jg Matagorda (Cádiz)
Astilleros Españoles. S. A. -

«Eduardo Merello- A. H. V. de PuertoFormación Profesional
(P. P. o.)

de Gijón Construcciones Navales de

España
4 4 4 5



E S C U E L A D E M A E S T R I A I N D U S T R I A L - G I J O N

X X C O N C U R S O I N T E R N A C I O N A L D E

F O R M A C I O N P R O F E S I O N A L

ESCALA; 1:500

Lu£PARTAM£NrOS ■GENERA^
A p a r c a m i e n t o s1

Cafetería público2

Cafetería expertos3

Salón de actos4

C e n t r a l i t a5

n Inforrrxición6

7 P r e n s a

8 Sata de juntas
Dirección9

Intérpretes10

11 A s e o s c a b a l l e r o

12 A s e o s s e ñ o r a

13 Botiquín

2̂£̂RTAMENT0S_DE_PRUffiAy
AElectromonlaje
0Fontanería

Inst. eléctricas construcciónC

D E s t u c o
1

0 E P i n t u r a

Peluquería señoras
Peluquería caballeros

F

G

n JoyeríaH

ModisteríaJ
O B Electrónica industrialK

Planta baja Reparación de radioyTVL
E N T R A D AEntrada

a u t o n n ó v i l e s
DelincaciónMPRINCIPAL

□ □ 0 1
I

P l a n t a l a V



R E C O M E N D A C I O N E S D E
I N T E R E S G E N E R A L

I n f o r m a c i ó n :

Pn la Universidad Laboral yen la Escuela de Maestría Industrial
fnnrionará durante las horas de trabajo una Oficina de Información,

atenderá todo género de consultas que se le interesen.q u e

Servicio médico:

C u a l q u i e r atención médica que se precise deberá ser recabada:

Fn la Universidad Laboral: Departamento de Sanidad
Escuela de Maestría Industrial: Departamento de Sanidad.
Hoteles; De la por la Agrupación para el Seguro

'Tsoáñol con cuya Entidad la Organización del ConcursoTurístico Español, con y Accidentes, ala que se
' °̂"̂ Sas las Pers-as que rntervienen en el Concurso.h a

acogen

Transportes:

Todos IOS días, ala I--S-atast*
rorr:o:̂ rS”oar. s¿a» .«.,0. ,e.e.a„do „aa.“odo ésto asus ,espoct,.os Hoteles
Aparto habrá un ser.iolo ospecial do
el siguiente recorrido.

Slfat'rr-r h23„3, .„un,Tersidad Uho-
ríl'f lat ísrxs'o, í iVr, ;?- -vicios so eiecluarán durante los
t i e m b r e . )

microbús, que tendráu n

4 9



RECOMENDACIONES DE
●: INTERES GENERAL

RECOMENDACIONES DE
IMTFRFg CFNERAL

D i s t i n t i v o s :

Para facilitar una mejor identificación de todas las personas que
'■^Isción con la organización del Concurso, éstas

^ reflejará sus nombres yapel l idos,función que ostentan ypaís de procedencia,
la función^mit ° serán de distintos colores, según sea
lleve coloraHn ̂sempeña en el Concurso, recomendándoseileve colocada permanentemente en sitio visible,

la Universidad Laboral:

Ca fe te r ía -ba r :

Tanto en la Universidad dr̂aLerí̂̂ ^̂̂^
'"'"oñsumicrner̂ eíán'abonadas por quienes las soliciten,

teléfonos de interés:
y a s

D i r e c c i o n e s y

Delegación Local Especial de la Juventud, calle Marqués de SanEsteban, número 11 ®
E"s"cu:LÍÍM^t^^^^^^33 75 92-35 23 40.

s e

Almuerzo e n

'izarán previ'riâ 'entrê jníro Universidad Laboral se rea-Por la organización rlplVr̂  ̂ “PO t̂uno tique, el cual se facilitara
que tienen función en e? '"i'='S''se éste, alas personas

Hote les :

Residencia

S“i«’cor°.S.oaíe Fernandez Vallin. número 5, Gl|ón (As.úrl.e),

Consulados:

2, Gijón (Astil-¡a Robledo, calle Alfredo Truán, número

Refrigerio:

Durante las horas de trabainmanana yotro por la tardí
laboral,

en los talleres:

ni facilitaT â̂ 7ô 3® wde las írLS‘r- '
Estafeta de Correos:

En la Universidad Labomi
depositarle'^la^corr^'"'® Maestría Industrial

será ofrecido un refrigerio por la
nos propios talleres ydependencias

concern ®Maestría Industrial, advir-"ĉ irsantes no se les descontará tiempo
q u e a l o s is de S. Esteban, 27 -Tel. 34 80 68

-Tel. 34 27 83
Tel. 34 29 74

Tel. 34 37 46

Consulado de Bélgica: Calle Marques
“"“lí fe Sríinz?f-i?Aúor'lV.Visi tas

L o s

infrze a t e n d e r n i n g u n a v i s i t a
'"formación alguna respecto al des¬

n o

taller.
OB-de V,a,e.

Viajes Cafranga

,. q u e l a ú l t i m a r e c o -
dias alas 19 horas.

515 0



E M P F E H L U N G E N
A L L G E M E I N E N I N T E R E S S E S

I n f o r m a t i o n :

In der Arbeitcr-Hochschule und in der Schule für den Erwerb des
Mcistergrades wird wahrend der Arbeitsstunden ein Information-
Buro geoffnet sein, das alie Anfragen bearbeiten wird.

Arztliche Hilfe:

Jegliche benotigte arztliche Hilfe muss nachgesucht w r̂den:der Arbeiter-Hochschule: in der Abteilung fur Gesundheits
der Abteilung fur Gesun-

I n

wesen. .
der Schule für den Meistergrad; in

d h e i t s w e s e n .
In den Hotels: von der Direktion des Hotels.
Diese Dienstleistungen werden von ®'' para el Seguroschen Fremdenverkehrs-Versicherung
Turístico Español) getragem ¡̂pherungspolize abgescho-
LTn"?: Íe" l":rs"n:rdle am Wettbewerb mitarbeiten, e,n-
geschlossen sind.

I n

der Spani-

Wettbewerbs ®*ĝ ®Hotelŝ abfahren (um aliefestgesetzten Stunde von ppd kehren nach

Tr a n s p o r t :

Die im Dienst des
Tage zur

, d e r

Dieser Dienst

Abzeichen: p e r s o n e n mit der Durch-
haben. zu er-

.d ie

53



E M P F E H L U N G E N
A L L G E M E I N E N I N T E R E S S E S

E M P F E H L U N G E N
ALLGEMEINEN INTERESSES

iGicIitern, werdcn di ■

Abzeichen standig sichtbar

grnd wird laglich cine Cafetería/Bar offen scin. Jcgliche Beste-
iluiig ist coni Besteller zu zahlen.

Anschriften und Telefone:
Sonder-Dienstestelle der Jugend: calle Marqués de San Este-
Arbciter-Hodischule «José Antonio Girón..: telefone 34 58 00.
Schule fur Meistergrad: telefones 33 75 92 und 35 23 40,

!
a u f w e i s e n . E s w i r d

z u I r a g e n ,

den
D i e

H o t e l s :

Robledo, calle Alfredo Truán, 2-Gijón (Asturias).Residencia

telefone 3̂̂ ^̂  calle Fernández Vallin, 5-Gijón (Asturias), tele-'̂ '●ffischungen:
'̂ ahrend der Arbcit
''0'-mittagŝ ®un̂ cl°'̂ '̂ ®'̂ û '® “"̂ l'̂ der "1'I®" Werkstatten und BiirosP'’" Wettbeweíbern^'^-'“^9S eine Eríií^iMeistergradlass keine Zeit '^¡tgeteilt g e b o t e n w e r d e n .

abgezogen Werden wj?®

Herán

El.' c*loS" bI-ISi’.' !As«asr..lefone 3,62 00.
in den Konsulales:

Konsulate Belgien: Calle Marquj de San Esteban, 27̂ -Konsulate Niederlande. Plaza . -fg, 342974
Konsulate Itaüen; Plaza 6de Ag ̂Konsulate Portugal: Calle 18 de Julio,

Werksiatten-
die E»

uber die Durch¿h"°̂  êsuchem
ag der Werkstarf "^P®ad eine Information■̂ 'stattarbeiten goben.

Tel. 34 80 68

Post-Buro:

Auf der ArbeiterH ustergrad wird ko- ̂ °'̂ bscliule .m 1
Pondenz abgegeCn «¡n Posl'L "̂̂ ule fur den Mei-um 19 Uhr. '^"--den kann. i sein, wo Korres-

6Post-Abholung alie Tage

Eisenbahn Reisebüro: Calle Astumŝ  Alfredo Truan, 8
Iberia, Luftiinie: Buró mGi)on, Can
Iberia, Luftiinie: Buró m-
Reisebüro; Viajes Cafranga -

.Teis, 35 18 46
35 17 90

.Tel. 21 32 92in Oviedo, Calle Uría, 21
Tel. 34 27 65.Cafetería und Bar:

In der Arbeiter■Hochschule
"̂d auf der Achule fur den Meister-5 4

5 5



P O I N T S O F
GENERAL INTERES!

I n f o r m a t i o n :

In the Workers' University and the School of Industrial Mastery
Information Bureau will be open during work hours to attend
all kinds of questions that may be of interest.

a n

t o

Medical Service:
kind of medical aid which may be necessary sould beA n y

S 0 6 H t O !
At the Workers’ University: Health Departament.ííe School of Ihdüslrial Mastery: Health Departamento
Hotels: At the “●"2Te"'8e°L"'t*e b"," he Group lor Spaníshsaid sennees wII be sean te organlaation el theT h e

Transpon:

—

SS Xí'pers' unlyerslty to the School ol lodu.-
rSep tL^doslrS
Services wiH oe

o n

tember.)

ofIdentification: j q t h e o i g a n i z a t i o n

which thelr
home country 57



P O I N T S O F
GENERAL INTERES!

P O I N T S O F
G E N E R A L I N T E R E S !

I

Acidresses and Tclephone numbers:
Youth Burean, calle Marqués

U s e f u lThe cald labelo, badges will be of different colours according
a ' ' 1 C o m p e t i t i o n . I t i s r e q u e -Gted that it be displayed at all

de San Esteban, 11,
Special Local
telephone 34 26 37.
Workers' University »
School of Industrial Mastery

José Antonio Girón», telephone 34 58 00.
telephone 33 75 92 -35 23 40.

t i m e s .

Lunch in the Workers' University;

s^lo 'pTetent th^""'' University it i_.
the organization of thrSSetitiotaking part in the same ‘^ beginning to all those

Hote ls :

Residencia
telephone 35 59 40.
Hernán Cortés, calle Fernandez Vallin,5
phone 34 60 00.
Marsol; Gandás, Gijón
Castilla, calle Corrida, 50

Gijón (Asturias)

-Gijón (Asturias) -telé¬

i s n e c e s -
Robledo, calle Alfredo Truán, 2-

(Asturias) -telephone 20.
-Gijón (Asturias) -

Refreshments;

and again in the aftemoon^^^n^th^ served in the morningthe outbuildings of the Wni-i. Ptemises of the workshops and
dustrial Mastery. The comnl University and the School of In-
ded as worktime and willl n̂oTb? d̂ edû t''d̂ ‘̂̂

telephone 34 62 00.

Consulates: .Tel. 34 80 68
Consulates Bclgiüm: Calle . ,3, 342733
Consulates Netherlandŝ  P â ît-". Tel. 34 29 74Consulates Italy: ^ julio, 46 -Tel. 34 37 46
Consulates Portugal. CalleVisits to the workshops:

«™“e S'i s h - l dworkshop tests, ̂ 'nformation

IT h e

.Tel. 34 38 21
Tels. 35 18 46

35 17 90

not receive any visits ñor
as regards the progrese of the ai Giloí Sil iirer̂ án. 8-

I b e r i a , Tel. 21 32 92Post Office:

at 6 Í "■
At the reception desk iSchool of Industrialw h e r e r
same will be

in the Workers’ i
eorrespondence'S b̂e";" be'̂ ''̂ ŷday atígtu'f

University and in the
a p o s t o f fi c e S e r v i c e

last collection of the

Cafeteria-Bar:

In both the Workers’ lin-
stery acafeteria-bar will''ffi '*̂  ®ad the Schoolat the expense of tĥ L̂ idrE o f I n d u s t r i a l M a -

c o n s u m t i o n s w i l l b e
5 95 8



R E C O M M E N D A T I O N S
D ’ I N T E R E T G E N E R A L

I n f u r m a t i o n :

Dans .
trielle sera ouvret pendant les heurs de travail un Btireau dIn¬
formation qui s'occupera dos diverses questions pouvant lui
c t re consu l tées .

rUniversité du Travail et dans l'Ecole de Maitrise Indus-

Scrvico medical:

Chaqué soin médical nécessaire doit etre demandé:
ArUniversité du Travail: au Département de santé.
ATEcole de Maitrise Industrielle: au meme Département.
Alix Hotels: ála Direction de THotel.
Ces Services seront pris en considération parsurances Touristiques Espagnoles (Agrupac.on S^^uro
Turístico Español), avec lequel ^S'nt couvrantsouscrit une pólice d'assurance daccidents, couvra
personnes qui interviennent au Concours.

"TuTies iou-s. é,.eu«
rufe™j“l.ídf.r.aii;iís ra.oarnaron, .ux H=«,s une

fois terminé celui-ci.
En outre, existera un
suivant parcours:

De^partg^e - 16 et 17 á l’Université du Tra-
Départ de . 16,30 et 17,30 heurs. (Ce ser¬
vad, á9,30 -10̂ 3° .''fíe, 15e et 16e septembre.)cive aura heu le 13e, i'te.

Microbus qui (era le

de Maitrise Industrielle,
Service spécial d'un

=du Travail áTEcole

de toutes les per-
du Con-

E m b l é m c s :

Pour faciliter une
sonnes qui ont une
cours, celles-ci recevront
et nom. leur fonction

plus parfaite 'deutihcat ¡ggtion
^̂ '̂ ''°%mbféme qui indiquera leur prénom

d'origine.
u n

et le pays
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